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BBOARETT HERARCHEANE?

i
nij

toward V.S. down , up

B # W
(1984 9)

Ly

@ WEEIC T across, in,over &, ZRBAENBEOEHMGESL L THEL
Th, XGFAGEHEOTEBO—BE L TEL TS KWEO - (LT,
FIEEMEEE LS ) &, o from, with 128, SRR EBNESL
TEORIZETECENTELOEBEO—B (LT, fiBRAELE) &85
5o 4H. AHATECIEEOBENSS D HBEICIE—DEREL »ZHO
», ENWDLEEBENKEZTH D,

o BELOHBRNAEORCE, BHTAERLTHFEILEL TBEHO
BHEAELURTESOL OhdH b oD 5 toward, down, up
DEFEREO Y, ChoDEOS BERESE2EOHET EICL-TE
TOBBREDHSEPOERHT LI LT 5.

(1-1)
FTRONAEHTHL D
(1) Jack went across the street.
(2) Jack fell in the water.
(3) Jack jumped over the fence.
LB NT, across, in, over T AEFAAEKIKRL TS, KOLIIK
B ERNYE L THRILT Bo

(1Y) Jack went across.
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@7 Jack fell in .

(3) Jack jumped over .
i, ROEDEX

(4) Jack shot at the target.

(5) Jack came from Texas.

(6) Jack cut an apple with a knife.
»5 at, from, with PXET LRV EMOKR &,

@) =k Jack shot at.

(5") sk Jack came from.

(6') % Jack cut an apple with.
DML WFRBIELENTIC S -TLED. DFED . at, from, with 134
HEERMELZTNE—AFEPTERVDOTHE. COLHIK, YOXRE
( zero expression ) DHENBLPIFINTVPOREENETICH BICDN
T. HlxiE G.Leech ( 1974, p. 187 ) &, Z1UIAIER & ERORTERIE
HnbaLEIMENDELTLSE . EE D, across, i, over 13(1)~BICHBN
TWRATER . (1) ~(3) WBWTIIRIFEE L THREEL 2 25, &, from, with iC
WERTBFAOHEEL PV 572, EWD DN Leech DERTH B 12LICT
O)E‘J’ECiéiﬁﬁ'?LUi%%%lEb(TE%L'CQ\%O LarLuhre, LEORFE:
FES AT RS, Leech DERIEDH < ETHBIHERE BRI DHDITL
PEERY, BE, ZHEAES EV D BOIAE S EZTEN N,
(1—2)

HiB = ( preposition ) &3, D4 ( Latin ‘prae’ before + ‘positio’ po-
sition ) ARTWO, ZhP KT AEOERICE,PNSLFEEND. LAL,
BELL > TRYPHORBRRICEINH LS LIELED 5.

(7) This is nothing to joke about.
( = This is nothing about which one should joke.)
BRI Y, HELEEPHNERICBWTL, YETAFEOCERICEI NS
EbdHbo
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(8) For having but thought my heart within
A treble penance must be done. —— Scott
(9) As the boat-head wound along
The willowy hills and fields among. — Tennyson

COFEIRL, FCHEROEH S OMBRICBEAL TUMB LK ELZHDTH
D, SFVBEPFYIYEDHEST, B/ FEE (Old Norse )45 HD
AHIFETHEBICHLELERONE3DTH S (C.T. Onions, 1971,
§127.2, §133)0 ZOMWEIISHORIERMOHNBEFRNBEORLEEES D
ELTHEETHD. fiEH, TEANIREOEETE->TH, £0REIR,
Flz g, BIETEE ( simple preposition ) CBIFEEOEBSIKLIAHD (e.g.
tnto, out of , within, without), TR IZARKXTH 25D ( e.g. beside
{ by + side, aboard { on-+board ), BEFRATH ~72D (e.g. con-
cerning , during, notwithstanding ) ., BEFHETH 125D (e. g ex-
cept, past) , WERATH -726® (e.g. lke. next, round, save ) 75 Kf&
AEEEETH5 ( Onions, § 100.3)4%, SHOFBERANBFHE JIEN5E
DI EOEEDbDIE, AKBFADHEEL palr -7 HIZIE, m 2HliC
Ehid,

(10) He is the town in.
D&, FEGIOBRICELN, BROZFEDETEE, ZhasUT i
THREFTDNTW . 2L TENOIUEE Fhre ZEDEHE (obligue
case I FIBLADK ) DRBIAERA DL &I L - T, 0% Flic &id, “the
town’|d ‘at a place’ D LA B ERAEFHT L ENTE S ( Onions, § 127 ).
LIEW-Th, ZOEREIFOIY, ZRERFETZREHED OMBRFED in
D TdH 120 in i3 ‘inaplace’ OHOEFFH - ABOWRE LI, AL,
L0 BEENCRUTZ. fAlfrs S m X THE) &0wD, M2 LR g
BRES > T OTH DB, LT AN, BIREREMSKELLEhTHILoh
T, BEAEEHBECBIRL S » TORBENIBITERZ . L TO kB bR LD
I8 S T2, BEIE BB DIEIR0 A S DK SIS » TU » f2(Onions, §128).
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CADEIERS S DHMESOBEROFHX LRIFEO & OBHEMEDEHRD
S EONBGRGEREASRCL ., BIRFBROBEICHEEL2D . TEIF—8
B COIEEERLZDOTHAHA, HREICBENIE, B2 R KiEE
bDbDONZOWATHETIDFHN T 2 REIRI 6D ( superfluons : G. O.
Curme, § 62 ) ERBEL, HOBWHF G E2BTEVDC LICK -1,

BED XD, KFRISBIFDEEEL 072 » 12 BAREICHTE I bR X
NLEEDL L7260, SHEIBRNREEFINSE LD TH S, LL,
C DEEFIITORDRIFE TS - 7125 L TIE0 Thb - T, A HETERD & D
MIEVFRICEH TIE OB BFBEEFALA V FI—0 9/ ERO—DTH B
Y27 Yy PERICIE, FEE (ablative case ) , Fi#g ( locative case ) , B%
(instrumental case ) A HABE-TWA L, VEUEBKEICET L5578
T % ‘ Puella mensam reginae rosis ornat’ ( = The gir] decorates the queer’s
table with roses. )\ D k31, FFERLY T [FH) OBEERT BB
HEPROHENSE, ZOZLBEEICS, YRETIIE 2 DI T, %t 2
FOWCOE I MMO 2 nES» LB &¢ o & AN S 2 L DA
SRS D - 1cEBA OGNS, OE W54 (full inflection )DL TdH -
TELLKBONDEFIVWA, ZhEHL ETHENLUBOEEE L TOE
LTHhBHZ &3, OFE ORI T TIMAEDDHMOFIBRAFELITETH
LCEDPOLBPOIPTH B, L3V, OE X EFEXHITEE &~ 2 R
EHEES, UTeR2 < iiBREARAOEREE ST, 5 0IA0R
EDOOBBRETH »1cEEXDLND. FlaIE, fot (=foot ) KIRER %K
A 1o BHE fote (sing) 10 & 1T, BEEC L BIEETE Ch 5 fet( sing.)
LD ERPEVCHY LB E L THET AL B BELHL10EH 17
(@mkdemmh§@)ﬁ,@@%(@%%K@ﬁ%&“@@ﬁbﬁ%ﬁ
DI T TITHEL . 5B ZOREFERS LHICE > T2 ( Quirk
and Wrenn, § 105) . #6-T, $EDH S ( Quirk and Wrenn, § 48, § 50,
§ 65£.) 2R 1L, OEILHBF % ‘instrumental’ |Z 58NS DB B —jihe
(BBVIETER) ZRTICTEE
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&T, OE Tld TFR) 2#RKbTDIC,
(1) mundum@)brugdon
( = you brandished with your hands )
(12) worhte Z&lfred cyning Wytle werede geweorte
( = King Alfred built a defence-work with a small force )
D& WHTER T LT VEES
(13) erede mid horsum
= ploughed with horses )
(14) him cenlice wid feaht [ytlum werode
( = he fought boldly against him with a little force )
D & 31 fiEE mid P = with ) £ BEO T A DI T2 ( Quirk
and Wrenn, § 112), (1), (12)icBD 5183ER ‘~um’, ‘—e’ B4HOFE
with BT 20306, SHOEBCBWTC with #5% L CZOBRMNEE
AT A&, (1), (12) CEAEREBRIEZGEL CZNBHETEFO0
KEICH -5 AFOHBEEERLCLEDIERXEFEL VWL EILE >TLE D
DED,
(15) Ic hine sweorde swebban nelle — Beowulf
( = (B) I won’t slay him with a sword.)
(16)>{<Ié hine —e swebban nelle
( =(16)k1 won’t slay him with.)
(B 7SR T6) HIEL TH 2RI , (15) B ERIL T 16) WL TH B &
AT Bo
DXL THORROBITERSHEEL T, %nmﬁothﬂm
HET 207208, BHO—FEE L TOMN A B S odi, BIfEREOBL %
HEDLEIIWICEEESLT, 25D, O NERKRBHLV (moreand fmer
shades of meaning : G.O.Curme, § 62 ) &b DL DL -T2 1277(13), (14)
KRONS X DICHTEFIC RS e o b EFANBIBREE &> T 5D,
Curme ( § 62) OBEEBFO L, Wig, B, MRV EELOBRELHEL 128
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b, BEOZAIFIBRAOXEETH L EERTHDL B L ( the sign of
subordination to the new prepositions ) & L THBEHEHBHWOETNHOBE
{LEEL TELTOWRILT &5, ZOEE, BERIKARD - 125k - #
REPREMICEERL T bE THE DL, L0 bAIZYDBERELHS
DHAESLE, ik, BEOBETS -1,

I

(-1
 BEOHEERTHEFEADO—2IC ‘toward(s)’ ( LIF ‘toward”) 2% %,
DB
(17) John walked from the station to the harbor.
KHOND XD, HFERP CHEQICELBBOLTELRT B walk’
B .
(18) John walked toward the harbor.
EEVIBL. X

(19) John { g;i?gg } toward the harbor.

Cf. % John {?tzarfgg } fo the harbor.

D&, BEDOBFETRIZT UHREEW ‘head” ‘start’ BOEEH& b iR
THBRENS, FIICK,

{200 John walked foward the harbor, but gave up halfway.
EBERBLEND, toward WIRBIEAEGELZWL [ (BEO ) FHEL &0
DEWREMMH DL EMbn5E, CDEEZOE Tt ¢ to scype weard’ ( = ship-
ward ) DX HEL TS & HFHTIE S - 72 (Quirk and Wrenn, §141)
CEMOGBGHE LI, ‘to’ & ‘-ward ODERETH L. ‘o X, D,
BIERHAOMREE L CHEL ZRIERAT, 40, XOX

{22) John ran toward Mary.

{23 % John ran for Mary.
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DEII, ERZNBETIRIBHIEZRL ALVABEETEALZBEMNECES
&M for XEFE WS toward IWZFENBEES to KBS LLADPK
o ZNODBEENS, LOERBEOXHEII o LHELEEAONS,
W toward EEI L LD IKBBIOHEERL D B5EE LT up. down
Mdbb. ZhEDEERIE,
(1) John walked { %pm } the mountain path, but

quit halfway { Z;fum }.

LEZHCENS, BEBRERELET S EHEERT CEIICHEENIG V. T
BAERLDBLEND, up, down FWIhd

{25) Having walked {dow } the mountain path, John

was { d wn } the mountain.

DESIC, BHETECBE 2MBERLS 5 COMBEL T,

(6 ( +DIRECTION ) implies ( +RESULTANT LOCATION )
ENVIBBBENRIT 5. CNOOBEARIEHAR, [BEOET) £V
Bas b U DNTN S BHIT,

28) Timeis up.

29 John ate up the dish.

1 20 up OEESTETLEICS 5
toward & DHEICES . toward 13
(30) 5k John went toward.

DX, TEEL L THEIBTES S EIEELESD, M7

(31) John went {down 1.

up, down EHBTETEIENTE bo (0) BIFHELTRYMBENLTH
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BHRELT . A-DIFIBLImML, toward ( REBRNCIE to ) ITIZRIBRD
REL DR VDITHL T, wp ., down WIIRIBERAEOREO - >OBEEND 5
EWSHEEE Leech 3BT 5, LL, BRINUIZEEL S [BHOHAEL &
WHBRRERBFLD > THEEVD ETIIRAZEDIES ., #nTHAB, to-
ward & up, down LIIFRFEHNCIL R - BICEST L L EHRREL T
BETDD. #-T, MEOHBOENARATE Z2ERS L pICy g
OV TNODFERISHEMCHENIRT . L2L towardss [ EDFHEY o
WL Td @< BEBTHADIEL, wp, down iz TEE] LWHEBDE
BREHAED > Tbe COREPHEX*RNTE2BRAOERTHAHEEZD
b, BMICELS Z]ETIIREDOHIHE XL O BHRERDOES —DF W
PR LT EL. LOLIOEHA, CO—DOPRERELERELZRILLT
Who THZEZAMES EWAEERIKHL T, TEEI &0 R M5 hEEE
EVIEHRILBOWTEEKNTH D, - TENTGEESBR . WICE RIS,

DS, FEBup, down WWIIRFDEREND 518 toward W& F o
EWDREILDEN-TL B 2F D, AHOMBERANBFESBITOBA,» S
T T —BOBEBEL THFELTORERII, FIRZOBKOBEIIH 5.
ChCHL ., SHORERBITERESZOHETH O, BROBERICE->TE
DRAEEIBEDBENLIGOER Lra L, ENBET LR EOREI T
NETEMTIAELZABNWSDTH -0 B & H E ‘John walks to school.” iz
BUOBBIER —s” WL INEWD S BN ERPENDO LR L L5 Sk
T, B AETEECELSNABERIZZNETHONODTCLAEDP o0 B
CRASIRAD - T2 1§ » 12 fp, BIBBMD —FETH » 1208 h » 12 &N D T &
i, ZOFRBEDEIE - 12 HBORE, P HET S, 4H towdrd
(towd : d ) 1L L T tpward, déwnward(e)fﬁi;i:af:?ﬁ%’%‘@&ﬁf;’i%&aé) ->T
WHEEHbZLICH b, ZL T, up, down HPW)ICBET B LT, REDHE
EHEL TBRHROMBELRLY ZOKKRLT,
(32) %k John is toward the harbor.
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DEAHIT, toward CRBORESEELEZVDS, up, downit HRTE
k7 B AR < loward DERITRES <1 hikd 5.

(BHITD

SHOEECB T, fIBERAO BIEES SIS, FIERNEIE O BIEES
HBWORETH HMBIIRBORETEZEL L LS - EED, BIRIVPEATD
STHEREZOEELTHE. ZL T, ZOEDBIIAUA » Fa—0 .y /3EE
BDY A7)y FEBICEREE - TS, SHFIEHEEIENE DD 5,
plziat, from, with BB TIEEGIEVWS 27 ) 5 FEBETE,
464D, ¢ ablative case (T )’ & JENEBIFERTHRDEND.
DA ¢ from-at-with case’ EWHEELEL O ENS S, FIEFALEH
HOD LD 15— EOREENSARDBE TP 12 L ENDPEIEAD. 2L TID
—ETHDALPEIPIRERORIEGBHETLENICEE, ALLI K
FH5EL ZRUIEYT B DBHEBMICIE R - 1w 8& 29 3 toward, up, down
P& - T,
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(1)

< HE>

(#roesEsfroe) p. 2, p. 53 ff.

FB, AEEVIEERT THE) EWHBRK BP0 E 6 DEDILE -
foicyy, BITEEROD ¢ —um’, ‘-e’ S ZhFhEH, BEAFICHEL
hwilum ¢ at times’, hlude ‘loudly’ 75 FORIREREAEABR T EIC
75 -1z ( Quirk and Wrenn, § 112, § 166 Do

OE widid ‘against, Opposite’ DE TS HD withdraw, withhold %
RPN T B0, OEmid i THaRE, B MBEET, £ TI
wid ICERI N, §HD midwife (FER ) KZORFEVDE2EEDHDBITT
ERAAMN

[FBTEHICBY AAIE] W5 DlE, ¢ John was ¢nthe room. ({ John
went into the room. )’ ICB 5 L5 LaiER ( WA ) OEMNEORH
BT EDHLDLEVSBEHRTIE L. & xE wp 55, BEidT 545
BATRESES > L bDARTOOTRTIBLRVE, CLTED I
Bl 3 ZORS %S -7 DDHPD—4 ( some higher point )% B k{5
( Gruber, 1976.p. 28 ),
Cf. Ueno,Y., ‘A Study on the Modern English Preposition and Verb
-Adverb Combination’ in Studies in Linguistic Change.

bhckward, forward, imward, onward %, HE—HBREEPSHRRET
BHHDEITNTCTOMBERIBBELSL,  —ward’ HbDoZ &3
W,
toward 13 [BIZEFET ) #EBL RV O YUK MFEBOAMEB] #EbY
T, EWSERIIKO IV EDICBbNE, flfiEs, SLIDE
RAEL W ET L, ¢ John went fo the harbor. > Iz L T% ¢ %k He was
to the harbor.” WL L3 ML S WL LWL B3O ThH b 121701
to idat ( ‘ He was at the harbor. ” ) & $ BRI 50 3% O BB 1)
DI‘ETCoONLEETIER L,

—134~—



<BE X >

Curme, G.O. ( 1963) Syntar, Maruzen Co., Ltd. Tokyo.

Gruber,].S. ( 1976 ) Lexical Structures in Syntax and Semantics, North-
Holland Publishing Company. Amsterdam.

Leech, G.(1974 ) Semantics, Penguin Books Ltd. England.

Lindkvist, Karl-Gunnar. (1976 ) A Comprehensive Study of Conceplions
of Locality in which English Prepositions Occur, Tofters tryckeri
ab Ostervala. Stockholm.

Onions, CT. ( 1971 ) Modern English Syntax ( new edition of An Ad-
vanced English Syntax by B.D.H.Miller ) , Routledge and Kegan
Paul. London.

Quirk,R and Wrenn, C.L. ( 1965 ) An Old English Grammar, Methuen
& Co., Ltd. London.

Ueno, Y. ( 1982 ) ‘A Study on the Modern English Preposition and Verb-
Adverb Combination’ in Studies in Linguistic Change, Kenkyu-
sha. Tokyo.

[t ) (ABEE. PEMEES ) g, B, 1982.

—135—








